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Manufakturleuchten



Ocular Pendelleuchte
Ocular Leuchter
Ocular Serie 100
Dione

Solo

Master

Movie

White Moons

Glass Moons

Ocular Wandleuchte
Ocular Spot
Professional Spot
Stilio

Stilio Uno

Clip System

Liebe zum Detall
Manufaktur

Die Firmengruppe heute




Ocular ist ein innovatives Leuchten-System, das sich ein einfaches Prinzip
zunutze macht: Licht, das durch eine Linse féllt, 1&sst sich blndeln und
damit exakt steuern. Ocular bedient sich dabei einer ausgekligelten Linsen-
optik, die sich immer nach der Funktion von Licht richtet. Mit seiner direkt/
indirekten Beleuchtung, die absolut blendfrei und jederzeit dimmbar ist,
lasst sich eine ganzheitliche Lichtplanung realisieren.

Die LED-Technologie hat Ocular einen ungeheuren Schub verliehen, so
dass wir inzwischen das gesamte System erweitert haben. Fur Planer und
Bauherren bedeutet das Kontinuitat. Zukunftsweisendes Licht in bewéahrt
schoéner Form. Wie gut dies aussehen kann, zeigen bereits viele Projekte,
die wir mit den aktuellen Baureihen realisiert haben.

Das Original.

Pendelleuchten

Neu:

Ocular 4 ist in
zwei Versionen
erhéltlich:

860 mm Lange/
1100 mm Lénge
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Ocular 4 LED, direkt/indirekt, Edelstahl handpoliert, 1100 mm




Alle Modelle sind jetzt in funf verschiedenen Oberflachen erhaltlich, um
Raume genau passend zu inszenieren: Klassisch in gebUrstetem Edel-
stahl, das sich dezent und vielseitig einsetzen lasst. Glanzend in einer
handpolierten Ausfihrung, die fir exklusive Ausstrahlung im Wohnbereich
sorgt. Stilvoll in Messing Natur, das im Laufe der Zeit durch seine Patina
immer schoner wird. Zurtickhaltend in mattschwarz, das schon alleine
aufgrund seines Materialkontrastes mit den handpolierten Edelstahlteilen
ein Hingucker ist. Und sehr zeitgemaB in der neu hinzugekommenen
Farbe Weiss.



Die Pendelleuchte Ocular 6 l&sst sich elegant Gber dem Esstisch, effizient
im Konferenzraum oder als Blickfang an der Theke einsetzen. lhre Linsen-
optik ermdglicht es, die Leuchte entsprechend hoch zu hédngen, damit sie
stets das Wichtigste im Auge haben: |hr Gegenlber. Ocular 6 LED ist das
Herzstlck, d. h. das meist eingesetzte Produkt der Kollektion und serien-
maBig mit direkt/indirekt Licht ausgestattet.

1. Direkt/indirek-
tes Licht bei LED
ist Standard.

2. Der Dimmer

ist an der Leuchte
serienmaBig ein-
gebaut.



Wunderbares Beispiel fir den Einsatz des Ocular Systems in einer
hanseatischen Kaufmannsvilla.

Ocular 6 und Ocular 4 aus ,Schéner Wohnen*




Wer eine maBgefertigte Empfangstheke hat, wiinscht sich die gleiche Per-
fektion beim Licht. Genau solche Aufgaben sind unsere Starke. Denn

das Ocular System lasst sich im Projektbereich ganz individuell erweitern.
Mit den Méglichkeiten unserer Manufaktur kdnnen wir Sonderleuchten

in den genau passenden Technologien — z. B. mit LED fur direkt/indirektes
Licht — und unterschiedlichen Oberflachen fertigen.

A custom-made reception desk calls for the same perfection in respect

of the lighting. Challenges like these are exactly our strengths. Since the
Ocular system is individually extendable, it is perfect for the project area.
With the manifold capabilities of our manufactory, we can produce custom-
made lamps with different surfaces and in the precise technology - such
as LED for both direct and indirect light.
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eOcular 8, weiss

Wer Ocular LED im Projektbereich einsetzt, wird seine helle Freude daran
haben. Denn die Leuchte etabliert eine neue Stufe der Lichteffizienz mit
einer warmen Ausstrahlung, die bisher nur mit klassischen Leuchtmitteln
erreichbar war. Der vermeintliche Nachteil, hohe Temperaturen Uber einen
Kuhlkérper ableiten zu missen, entpuppte sich bei der Entwicklung als
asthetischer Vorteil: Die glanzend gestaltete Oberseite wird zum Design-
merkmal der Leuchte. Eine Leuchte fir helle Képfe — schon, stark und
extrem sparsam.

Lucid moments can be promised to those who use Ocular LED for pro-
jects. The luminaire establishes a new level of light efficiency with a

warm radiance which until now could only be achieved with traditional
illuminants. The supposed disadvantage of having to conduct away

high temperature via a heatsink turned out to be an aesthetic benefit: the
shiny topside becomes the design feature. A lamp for bright minds -
beautiful, powerful and extremely economical.




Die Wirkung des Lichts ist immer abhangig von der Architektur — vor
allem von deren Reflexionsflachen. Ocular Quadrat richtet sich genau nach
ihren Raumen. Ocular Quadrat befolgt damit ein wichtiges Prinzip jeder
Lichtdramaturgie: Licht exakt dort einzusetzen, wo es gebraucht wird.
Mit unserer Systemumstellung auf LED-Technik sind jetzt unter anderem
auch Ocular 1 und Ocular Quadrat in LED-Technik erhaltlich. Eines von
zahlreichen Projektbeispielen, das wir mit Ocular Quadrat geldst haben,
ist der Industrie-Club in DUsseldorf.

The effect that light has is always dependent on the architecture - mainly
from its reflection surfaces. Ocular Quadrat is precisely aligned to your
rooms. Ocular Quadrat thus follows an important principle of dramatic
lighting: implementing light precisely where it is needed. Ocular 1 and
Ocular Quadrat among others are now available in LED as a result of our
system conversion. One of many project examples which we have solved
with Ocular Quadrat is the Industrie-Club, Disseldorf.

-
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Ocular 1 erzielt maximale Lichtausbeute bei minimalistischem Design.

Mit nur einer einzigen Lichtquelle kann Ocular 1 so zum Beispiel einen sehr
groBen Tisch oder einen ganzen Eingangsbereich ausleuchten.

Ocular 1 gets a maximum of light output with a minimum of design. With

a single source of light Ocular 1 may for example enlighten a very big table
or a whole entrance space.

Ocular 1, Edelstahl geburstet

Ocular 1 LED
20W/1914 Im



Ocular Leuchter gibt es als Ringe, Ellipsen und Quadrate — jeweils in
unterschiedlichen GréBen. Sie verbinden Uberragende Licht- und Formqua-
litdten und kommen vor allem in repréasentativen Raumen zur Geltung.

Zum Beispiel in Kirchen, Theatern und Museen. Aber auch in groBzugigen
Wohnungen wirken sie zeitlos elegant. Ocular Leuchter werden auf Wunsch
in individuellen GréBen und Oberflachen gefertigt.

Ocular luminaries are available in the shape of rings, ellipses and squares -
in different sizes each. They combine superior quality in light-ing and form
and are shown to their fullest advantage in representative rooms in parti-
cular - like in churches, theatres and museums. But also in big apartments
they have an effect of elegant style that doesn‘t date. On request, Ocular
luminaires are manufactured in individual sizes and finishes.

PE LicHT M RAUM®

Ocular

Glanzt in groBer Runde. Srilliant in big rounds. Leuchter

20 Ocular 800 Edelstahl poliert 21



Der Kreis der LED-Liebhaber ist immer gréBer geworden. Auch weil es

von Licht im Raum Umsetzungen gibt, die die Mdglichkeiten der LED-Tech-
nologie voll und ganz ausspielen — alles im Rahmen der Ocular Familie.

So vereint der hier abgebildete LED-Ringleuchter eine bisher unbekannte
Lichtqualitat. Denn Ocular ist jetzt mit direktem/indirektem Licht erhaltlich.
Hierzu haben wir eigens neue Bausteine mit nach oben strahlender Licht-
quelle entwickelt, die serienmaBig integriert werden. Alle LED-Ringleuchter
sind unkompliziert dimmbar und formal rundum gelungen. Die neuen
Leuchten haben wir bereits bei vielen Projekten eingesetzt — ganz aktuell in
einer Pariser Einkaufsmall.

Ocular 800 schwarz matt

23



Unsere gesamte Kollektion gibt es jetzt in Messing Natur. Dabei handelt
es sich um ungeschutzte Messingoberflachen, die im Laufe der Zeit eine
nattrliche Patina annehmen — und so immer schéner werden. Die Leuchten
lassen sich besonders stimmig im Denkmalbereich — etwa in Kirchen —
einsetzen. Das Material kann aber mehr: es sorgt auch in modernen Ein-
richtungswelten fur einen spannenden Kontrast und I&sst sich hier zum
Beispiel glanzend mit schwarzen Mébeln kombinieren.

Besondere Oberflachen wie Messing bruniert oder zaponiert sind auf
Anfrage moglich.

Our entire collection is now available in natural brass - exposed brass
surfaces which get a natural patina in the course of time and thus become
more and more beautiful over the years. The luminaires can be used har-
moniously in historical monuments such as churches. But the material can
do more: Also in modern interior it makes for an exciting contrast and

can be perfectly combined with black furniture.

Special surfaces like brass - burnished or zapon-varnished - are available
on request.
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Kirchen und andere reprasentative Raume stellen besondere Anfor-
derungen an die Beleuchtung. Sie brauchen Lichtobjekte, die sowohl fur
Atmosphére als auch fir hohen Sehkomfort sorgen. Ocular Leuchter,

die dimmbares Niedervolt-Halogenlicht mit ausgefeilter Linsentechnik ver-
binden, erfullen diese Anforderungen in idealer Weise. Fur hocheffizienten
Einsatz wird LED eingesetzt.

Ocular Leuchter kdnnen alleine schon aufgrund ihrer Geometrie Bezlige
zur Architektur herstellen. Besonders schén ist dies an der St. Antonius
Basilika in Rheine zu sehen, wo Ocular Leuchter Altarraum und Mittelschiff
hell erleuchten.



Ocular Leuchter sind geometrische Strukturen und ermoglichen Licht-
I6sungen, die sich immer genau in eine bestehende Architektur einfligen.
Wer zum Beispiel eine hochwertige Kiche plant, kann sich von uns mit
Ocular eine individuell dazu passende Leuchte konfigurieren lassen.

In Niedervolt oder LED-Technik. In jeder denkbaren GréBe. Und in vielen
unterschiedlichen Oberflachen, wie hier in mattschwarz.



Ocular Ellipsen lassen sich analog zur Tischform konfigurieren. In Konfe- Ocular Systeme

renzrdumen entsteht auf diese Weise ein exklusives Ambiente, das formal kénnen in
und lichttechnisch Uberzeugt. 5 verschiedenen
Oberflachen

gefertigt werden.




Ocular Technik lasst sich jetzt in einer neuen Dimension erleben.

Mit eindeutig mehr Licht. Ganz gleich, ob Sie eine Leuchte im Wohn- oder
Objektbereich bendtigen — die Ocular Serie 100 erzeugt mit ihren groBen
Linsen auch groBartige Atmosphare und reichlich Licht im Konferenzraum.
The Ocular technique may now be experienced in a new dimension -

with even more light. No matter whether you need a lamp for the living
area or objects - with its big lenses Ocular Serie 100 creates both brilliant
atmosphere and plenty of light in the conference room.

PR ucHTIMRAUM®

Ocular

Die neuen Starken des Ocular Systems. Serie 100
The Ocular System‘s new powers.
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Die Beleuchtung von reprasentativen Rdumen stellt andere Anforderungen
als die von Showrooms. Und die wiederum andere als die Beleuchtung
eines Konferenzraums. Ocular Sonderleuchten werden allen gerecht.

Mit unseren Moéglichkeiten kénnen wir das Potential des Ocular Systems
voll ausschopfen und stets perfekt abgestimmte Lichtldsungen in LED
Technik anbieten.

34  Ocular LED Sonderleue



Der Einsatz der neu integrierten LED-Technologie in die Serie 100 erwei-
tert die Moglichkeiten noch einmal betrachtlich. Zum einen in technischer
Hinsicht: Mit 20W LED/1914 Lumen und den groBen Linsen erzielt sie
eine enorme Lichtausbeute; auBerdem ist sie standardmaBig dimmbar.
Zum anderen runden die geschlossenen Profile ihr Design harmonisch ab.
Alternativ lassen sich die 100 mm groBen Linsen weiterhin mit 2 x 50W
ES Niedervoltlampen bestlcken. 100 Prozent gutes Licht.

86  Ocular Sonderleuchter im Konferenzsaal Vivawest, Gelsenkirchen




In unseren Kirchenprojekten kommen immer wieder Serie 100 LED-
Systeme zum Einsatz. Eines der schonsten Beispiele: Die Neanderkirche
in DUsseldorf.

When we implement our projects in churches, the series 100 LED

is deployed again and again. One of the most beautiful examples: The
Neanderkirche in Dusseldorf.

@cular Quady
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Mit dem Projekt Evonik in Essen haben wir 2009 erstmalig die neue Bau-
weise von Ocular als Serie 100 umgesetzt.

When working on the project Evonik in 2009, we implemented the new
construction of Ocular Series 100 for the very first time.



Dione ist ein Redesign eines eigenen Entwurfs, der in den 60er und 70er
Jahren bereits umfangreich realisiert wurde — zum Beispiel in Kirchen
oder im Bayer Kasino Leverkusen. Der historische Entwurf war aber nur
der Ausgangspunkt flir eine ganz neue Leuchte.

Aus der bislang starren Konstruktion ist ein kardanisch veranderbarer
Leuchter entstanden, den es so noch nie gegeben hat — sowohl was das
kinetische Prinzip als auch die Fertigungsart und Leuchtmittel angeht.
Durch die Bestiickung mit LED erreicht das Redesign einen neuen Hohe-
punkt. Die Leuchte ist damit endguiltig in der Gegenwart, wenn nicht
sogar in der Zukunft, gelandet. Ein bewegendes Lichtobjekt flr glanz-
volle Raume.

Dione is a re-design of a concept which has already extensively been
realized in the 60s and 70s - for example in churches or the casino

of Bayer Leverkusen. But the historic design was only the starting point
for a completely new luminary.

The previous inflexible construction has been changed into a gimballed
luminaire. Nothing comparable had ever existed before - neither the kinetic
principle, the manufacturing mode nor the illuminants. Via the equip-
ment of LED the re-design hits a new peak. The lamp hasn‘t only made
its way into the present, but into the future. A moving lighting object for
pbrilliant rooms

Dione

Bewegendes Redesign. Voving re-design.

40

Dione/Kupfer
ist eine limitierte
Sonder-Edition.
In zwei GréBen
erhéltlich.
Dione/copper is
a limited special
edition. It is
available in two

Sizes.
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Dione 800 Kupfer




Dione passt perfekt zu exklusiven Interieurs — sowohl in privaten Wohn-
rdumen als auch im Objektbereich. Seine hochwertigen Edelstahlringe
betonen das glanzende Design und machen es zu einem représentativen
Lichtobjekt. Dione wird zum Mittelpunkt Ihrer Lichtinszenierung.

Dione matches perfectly with exclusive interiors of both private living
areas and objects. Its high quality rings of stainless steel accentuate the
brilliant design and make it a representative luminary. Dione becomes
the centre of staged lighting.

;

.
42’Dione 550 Kupfer Details ,*
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Dione gibt es in zwei StandardgréBen. SondergréBen sind auf Wunsch
jederzeit moglich.

Dione is available in two standard sizes. Special sizes are manufactured
on demand.



Eine Leuchte wie aus den 20er Jahren, aber mit der Technik des

21. Jahrhunderts. Solo bundelt die Starken des Ocular Systems in einer
einzigen Leuchte: warmes, blendfreies Licht, das jederzeit dimmbar ist.
Obwohl die Pendelleuchte langst ein Klassiker im Ocular Programm ist,

haben wir sie in vielen Details optimiert und um drei Farbvarianten ergéanzt.

Gerade dank der neuen Farbgebung, die auf Le Corbusier basiert, lassen
sich mit ihr lebendige Akzente setzen, z. B. Uber dem FrUhstlckstisch
oder in einer Cafeteria. Solo gibt es in zwei GroBen — jeweils in Niedervolt
und LED.

A lamp styled after the 1920s but with the technology of the 21st century.
Solo combines the strengths of the Ocular system in a single lamp:
warm, anti-glare light which is dimmable at any time. Although the pen-
dant light has been a classic of the Ocular series for a long time, we have
optimised many details and added it with three more colour variants
Precisely because of the new colouring, which is based on Le Corbusier,
vibrant highlights can be introduced - for example above the breakfast
table or in a cafeteria. Solo is available in two sizes - each in

extra-low voltage and LED

Solo

Einzigartig. Lnigue.

44
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Solo Big 100 LED und Solo Super LED
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Master ist eine Halogen Standleuchte, die gleich zwei Aufgaben meistert: Neu:

sehr starke Lichtausbeute bei bester Atmosphéare und direktes Licht mit Master in LED mit
warmer Ausstrahlung. Die Stehleuchte ist jetzt auch in allen Varianten der direkt/
LED-Technik verfugbar. Sie ist damit extrem effizient, langlebig und einfach indirekt Licht-
dimmbar. FUr den professionellen Einsatz als Buroleuchte gibt es Master in technik, gesamt
CDM-Tm Technik. 2460 Lumen

Eine Glanzleistung ist ihre AusfUhrung in poliertem Edelstahl. Sie spiegelt

die Philosophie von Licht im Raum — modernste Lichttechnik kombiniert

mit klassischer Handwerkskunst — perfekt wider. Neben der handpolierten I
Version ist die Stehleuchte Master auch in allen anderen Ausfliihrungen

des Ocular Systems erhaltlich.

Master is a halogen floor lamp which masters two tasks at the same time:

a very strong light yield with the best atmosphere and in comparison to

conventional uplights which only diffusely emit light upwards, Master addi-

tionally provides direct light with a warm radiance. The floor light is now i
available in all LED variants. It is thus extremely efficient, durable and easily
dimmable. Master is available in CDM-Tm technology for professional use
as office lighting.

Its design in polished stainless steel is a masterly achievement. It reflects
Licht im Raum‘s philosophy perfectly - the most modern lighting tech-
nology combined with classic craftsmanship. Alongside the hand polished
version, the Master floor light is also available in five different surfaces.

P LicHT M RAUM®
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Master

Brillantes Licht aus dem Stand. Srilliant standing.

Master Edelstahl poliert




Die Leuchten der Movie Serie passen optimal zu den Mdbeln der

Klassischen Moderne und erzeugen ein angenehmes Licht mit allen Vor-
zlgen der Original Ocular Technik.
The luminaries of the Movie Series
gn and create a comfortable lighting with all qualities

are fitting perfectly with furniture of

classical modern des

of the original Ocular syste

m.

Movie

Licht fr moderne Klassiker. | ioht for modern classics.

48 Sessel von Vitra, Movie X von Licht im Raum




Movie LED ist die Hightech-Version einer bewahrten Leseleuchte und
zukunftsweisend in puncto Design und Technologie, mit einem Kuhl-
kdrper in der besonders hochwertigen handpolierten Ausfihrung. Die
Leseleuchte wird aber weiterhin auch in Niedervolttechnik produziert.
Beide Versionen sind in allen Farben erhéltlich und standardmaBig
dimmbar.

Movie LED is the high-tech version of the well-known reading lamp and
is groundbreaking in terms of design and technology, with heatsink in
the high quality hand polished design. The reading lamp is however conti-
nuing to be manufactured with low voltage technology.

Both versions are available in all colours and can be dimmed by default.

PH LcHT IMRAUM®

Movie X LED weiB




Architekten und Planer wiinschen sich manchmal einen Eyecatcher, mit

dem sie Interieurs nach allen Regeln der Kunst inszenieren kénnen. White
Moons bietet sich hierfir in idealer Weise an. Denn die Leuchte schafft es,
ein hochpoetisches Bild zu erzeugen, und lasst sich wie ein Kunstwerk an
die Wand ha&ngen — einmalig in der Ausstrahlung und vielseitig konfigurier-
bar. Grundform ist eine Porzellankugel mit zwei Offnungen, die blendfreies
direktes und indirektes Licht ermdglicht. Der Clou: Dadurch, dass sich die

Elemente verstellen lassen, entsteht ein ungewdhnlich lebendiges Lichtbild.

Denn die erweiterbaren Strukturen bieten Planern allen Freiraum. Diese
Verbindung von hochwertigem Porzellan mit unserem Systemgedanken ist
véllig neu und entstand in Kooperation mit der Manufaktur Furstenberg.
So brillant die Einsatzmdoglichkeiten der Leuchte sind, so einfach ist ihre
Lichttechnik: klassische Glihlampenform in LED Technik.

Licht von einem andern Stern.

52
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White Moons 3 x 3 Wandleuchte




Das Lichtobjekt wird zum strahlend schdnen Blickfang — sei es Uber dem
Esstisch, um ein vollendetes Gesamtensemble zwischen Licht und Mobel
zu erzeugen — oder als Einzel- bzw. Doppelleuchte an Wand und Decke.
Mit der Mdglichkeit, jede einzelne Porzellankugel individuell zu positio-
nieren, entsteht eines ganz sicher: Bezauberndes Licht — funktional und
stimmungsvoll.

Die Systemfamilie mit ihren unterschiedlichen Varianten bietet eine Vielzahl
an Moglichkeiten. Ideal fir den Einsatz in groBzigigen Privathdusern,
Cafés und Restaurants.

The luminaire becomes a dazzlingly beautiful eye catcher - be it above the
dining tak an ideal ensemble bet n lighting and furniture -
or as a single or twin lamp on the wall and the ceiling. With the possibility
to adjust each porcelain sphere individually, one thing will be guaranteed

for sure: brilliant light - functional and full of atmosphere.
The
bilities. Perfect for use in spacious private homes, cafés and restaurants.

tem family with different versions offers a wide range of possi-

54  White Moons 1 Pendelleuchte

White Moons

White Moons 1 Wandleuchte

Mobel von, COR,;White Moons 3 vo
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White Moons ist ein Glanzstlick deutschen Designs. Die vielfach ausge-
zeichnete Leuchtenfamilie wurde jetzt um eine elegante Pendelleuchte
erweitert. Mit ihren Kugeln aus handgeformtem Porzellan — gefertigt von
Farstenberg — strahlt sie pure Eleganz und blendfreies Licht aus, etwa
Uber dem Esstisch. Wie Glass Moons ist die Leuchte in unterschiedli-
chen GroéBen (3er, 5er, 7er, 9er) erhaltlich. Sie lasst sie sich mit einfachen
Gluhlampen besticken — am besten in LED — und ist damit offen fur alle
technischen Entwicklungen.

White Moons
Leuchten werden
in zwei Varian-
ten gefertigt: als
Pendel- oder

als Wandversion.

PR ucHT IMRAUM®

White Moons 4 x 4 im Showroom COR




Was kommt dabei heraus, wenn zwei renommierte Manufakturen wie von
Poschinger und Licht im Raum ihre Erfahrungen bindeln? Im Idealfall eine
Leuchte wie Glass Moons. Die Pendelleuchte verbindet die klassische
Handwerkskunst der altesten deutschen Glashitte mit zeitlos schénem
Design von Licht im Raum — wie immer mit viel Liebe zum Detail gefertigt.
Das Ergebnis kann sich sehen lassen: ein Ensemble aus mundgeblasenen
Glaskugeln, das mit seinen erlesenen Farben zum Blickfang in moderne In-
terieurs wird — und dort fur atmosphérisches Licht sorgt. Die Pendelleuchte
macht sich glanzend im Wohnbereich, aber auch in Restaurants, Cafés und
Bars. Ganz gleich, welche der beiden Farbvarianten (Spring/Fall) Sie wéhlen
— die Gléser erzeugen dank ihrer Transparenz ein faszinierendes Farb- und
Lichtspiel. Auch wenn bei Glass Moons die Asthetik im Vordergrund steht,
ist das Leuchtensystem technisch auf dem neuesten Stand: Es lasst sich
mit LED-Filaments in gangiger Glihlampenfassung bestticken. ,Ausge-
zeichnet” befand die Jury des Rat fiir Formgebung und hat Glass Moons
mit dem german design award winner 2018 préamiert.

What is the result, when two renowned manufactures like von Poschinger
and Licht im Raum combine their experiences? Ideally, a luminaire like
Glass Moons. The pendant luminaire combines the traditional craftsmanship
of the oldest german glass factory with the timeless and beautiful design
by Licht im Raum - as always, produced with great attention to detail. The
result is impressive: an ensemble consisting of mouth-blown glass spheres,
becoming an eye catcher in modern interiors by providing atmospheric
lighting. The pendant luminaire is brilliantly suited for living areas, as well
as in restaurants, cafés and bars. No matter, which colour variation you
choose - the glasses create, due to their transparency, fascinating colour
and light effects. Even if the aesthetics are paramount, the lighting system
of Glass Moons is on the latest technical level: It can be equipped with
LED-filaments in a socket for common incandescent lamps. ,Outstanding®,
according to the jury of the German Design Council, who awarded Glass
Moons with the german design award winner 2018

(Glass Moons

Einleuchtend in Farbe und Design. Enlightening in colour and design.
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GERMAN
DESIGN
AWARD
WINNER

2018
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Glass Moons 9 Leuchter, Spring




Farbige Glaser sind wieder ein groBes Thema. Gerade heute, wo Einrich-
tungsstile locker gemischt werden, schafft Glass Moons einen spannenden
Kontrast mit atmospharischem Licht. Je nach Raumsituation kénnen Planer
und Architekten dezente oder kraftige Farbakzente setzen, z. B. in Cafés,
Entrees und Treppenhausern oder stimmungsvoll im Wohnbereich. Glass
Moons ist in unterschiedlichen GréBen (3er, 5er, 7er, 9er) erhaltlich. Mit
ihren Glasern in sieben Farben Iasst sich die Leuchte individuell oder in zwei
festgelegten Sortierungen (Spring/Fall) bestlcken.

Feuer und Flamme flr Glas — die Freiherr von Poschinger Glasmanufaktur
produziert in der 15. Generation und ist damit die weltweit alteste in Fami-
lienbesitz. Hier, im Bayerischen Wald, entsteht alles noch in reiner Handar-
beit: das Glasblasen selbst, aber auch die gesamte Nachbearbeitung. Es
ist Schwerstarbeit, was die Manner am Ofen leisten; gleichzeitig brauchen
sie sehr viel Erfahrung und Gefuhl, damit eine Kollektion wie Glass Moons
entstehen kann. Jede Kugel ist ein Unikat — und minimale Abweichungen
umso mehr ein Beweis flr die handwerkliche Fertigung.

alasmanufaktur



Die Ocular Wandleuchte sorgt im Wohn- und Objektbereich fur eine sehr
moderne Ausstrahlung — lichttechnisch und formal. Ihre hohe Designqua-
litat passt perfekt zu heutigen Interieurs. Auch, weil wir das Konzept

einer zeitgemaBen Wandleuchte von Grund auf neu entwickelt haben. Das
Resultat sehen Sie rechts: Eine Wandleuchte in effizienter LED-Technik.
Mit vier unterschiedlichen Farben lassen sich Einrichtungskonzepte jetzt
auBerst stimmig realisieren.

The Ocular wall lamps provide a very modern vibrancy in the living and
commercial sector - technically and formally. Their high design quality
perfectly suits today's interiors, also due to the fact that we have newly
developed the concept of a contemporary wall lamp from scratch. You can
see the result on the right: a wall lamp with efficient LED technology.
Furnishing concepts can now be realised in an exceptionally harmonious
way with four different colours.

PR ucHT IMRAUM®

Ocular

Stimmige Interieurs. Harmonious interiors. Wandleuchten

——
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Ocular Wandleuchten kdnnen sich farblich zuricknehmen, oder ganz neue
Akzente setzen. Wie auch immer Sie sich entscheiden — alle vier Farben
sehen gléanzend aus. Dafir sorgen das hochwertige Siebdruckverfahren und
nattrlich auch die leicht abgerundeten Ecken. Eine Leuchte auf der Hohe
der Zeit.

64  Ocular Wandleuchten Serie 100 in Niedervolt und LED Technik / 2x 50W oder 1x 20W LED

Ocular Wandleuchten, 1x 35W in Niedervolt oder 1x 7W LED
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So modern kann eine Serie von Wandleuchten aussehen, die konse-
quent zu Ende gedacht ist: Intelligent in der Technik. Variabel in GroBe
und Starke. Und Uberraschend in Design und Farbauswahl.

This is how modern a series of wall lamps can look like which has
been thought through to the end. Intelligent in technology. Variable in
size and strength. Surprising in the design and the choice of colour.

66  Ocular Wandleuchte, Niedervolt, mit Glasschild in Weiss

Integriert sich ins Interior: Ocular Wandleuchte Serie 100'L ED; mit rotem Glasschild




Ocular Spot ist eine neue Generation von Anbaustrahlern. Sie Uber-
bricken spielerisch die unterschiedlichsten Wandabstande. Vor allem aber
sorgen sie fur eine ganzheitliche und innovative Lichtgestaltung innerhalb
des Ocular Systems. Mit 12 Strahlern unterschiedlichster Bauart — darunter
doppelkdpfige und im Ausstrahlwinkel verstellbare — lassen sich nahezu
alle Lichtsituationen bewéltigen. Perfekt zur Flur- und Bildanstrahlung. Fur
Zusatzlicht im BUro, in Treppenhausern und Praxisbereichen. Ocular Spots
erzeugen immer ein angenehm warmes Licht, das ganz unkompliziert
dimmbar ist.

Ocular Spot is a new generation of surface-mounted spotlights. They
playfully bridge over the most varied wall distances, however they mainly
provide a harmonious and innovative light design within the Ocular system.
With 12 spotlights consisting of the most varied designs - including two
heads and an adjustable beam angle - practically all light-related situations
can be dealt with. Perfect for floor and image illumination. For additional
lighting in the office or in stairways and practice areas. Ocular Spots
always generate pleasant warm light which can be dimmed in an uncom-
plicated way.

Ocular S

GroBe Freiheit. A great level of freedom.
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Leistung bei
kleiner Linse:

e 7W, je 510 Im
Lamp wattage
with a small lens:
7 watt each,

510 lumen each




Die Leuchtenserie Ocular Spot und Ocular Spot Zoom gibt Planern deutlich
mehr Spielraum. Mit ihrer verstellbaren Optik 1&sst sich ein variabler Licht-
kegel erzeugen, der von Anfang an eine flexible Lichtgestaltung ermdglicht.
Denn die Praxis zeigt haufig, dass sich Wandabstande nicht immer vorher
planen lassen, etwa beim Neubezug einer Wohnung.

Die Loésung: Ocular Spot Zoom — wahlweise mit kleinen und groBen Linsen
von 31°- 67°/ 48°- 73°. Mit eckigem oder rundem FuB. Und mit einer hand-
werklichen Prézision, die hellauf begeistert.

Leistung bei
groBer Linse: je
20W, je 1914 Im






Ocular Spots werden in den unterschiedlichen Konfigurationen angeboten:
Fur Stromschienen, im Halbeinbau und im Aufbau. Alle Varianten

sind mit Standard- (65 mm Durchmesser) oder Serie 100 -Linsentechnik
ausgestattet.

P vicHT M RAUM®

Ocular Spot im Burogebaude CORP, Santo Domingo




Professional Spots sind hochleistungsfahige Strahler. Konstruiert fir Planer, Erhéltlich in
die projektorientiert denken und bei BaumaBnahmen noch alle Méglich- drei Ausstrahl-
keiten haben — etwa um den Spot im Halbeinbau einzusetzen. winkeln:
Professional Spots are highly efficient spotlights. They are designed for Spot, Medium,
project-oriented planners who still have unlimited options in respect Flood
of constructional measures - as for instance utilizing the spotlight for semi- Available in
recessed mounting. three radiation
angles: Spot,
Medium, Flood

Profession
Spot

Bringt Planung auf den Punkt. =lanning straight to the point.

76 Professional Spot 1, weiss 77



Die neuen Strahler erzielen mit inren 22W/ 2117 Lumen eine enorme
Lichtausbeute und bessere Farbwiedergabe — ideal im Kirchen- und
Ladenbau.



Wir haben den Kronleuchter neu erfunden. Denn wir haben erstmals fest-
liches Licht mit einem Systemgedanken kombiniert. Die Nachfrage war so
positiv, dass wir ihn laufend weiterentwickelt und in zahlreichen Projekten
eingesetzt haben. Es sind Hauser, nicht selten aus der Top-Gastronomie,
die exklusiven Stil auch durch Stilio zeigen. Das System basiert auf einem
einfachen Prinzip: Ein Grundelement lasst sich wie bei einer Perlenkette
spielerisch aneinanderreihen. Die Anordnung der Glasstébe ist dabei so
raffiniert, dass die Leuchte niemals blendet. Die Stilio Familie schafft souve-
ran die Briicke von klassischer Formgebung zu moderner Lichttechnik.

We have newly invented the chandeliers as we firstly combined festive
light with systematic thinking. The feedback was so positive that we have
continually advanced the product further and implemented it into many
projects. It is establishments, not seldom from the top gastronomy, who
display exclusive style also by means of Stilio. The system is based on

a simple principle: A base element can playfully be strung together just like
a chain of pearls. The arrangement of the glass rods is so refined that

the lamp never glares. The Stilio family excellently creates the bridge from
a classic design to modern lighting technology.

Stilio

Brillanter Stil — mit System. Erilliant style — with system.

80 Stilio in'der Boutique Anteptima; Italien




Das Hotel Castell Son Claret auf Mallorca und das Restaurant

The Duchess in Amsterdam sind weitere Beispiele flr die Einsatzfahigkeit
von Stilio Ringleuchtern.

The hotel Castell Son Claret on Majorca and the restaurant The Duchess in
Amsterdam are further examples for the deployability of Stilio ring lamps.

PK LicHT IM RAUM

Mallorca




Kronleuchter sind in der modernen Architektur wieder ein wichtiges Thema.
Gefragt sind Leuchtkoérper, die ein gewisses Volumen besitzen, ohne zu
stark aufzutragen. Der Stilio Ringleuchter erzeugt alleine schon durch die

stark lichtbrechende Wirkung seiner Glasstabe ein stimmungsvolles
Ambiente.
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Stilio l&sst sich Uberall dort einsetzen, wo glanzvolles Licht gefragt ist —
etwa in Hotels, Restaurants und anderen stilvollen Rdumen. Der Kron-
leuchter schafft sowohl in klassischem als auch modernen Ambiente eine
einladende Atmosphére. Stilio ist in diversen StandardgréBen oder
SondergréBen erhéltlich — die ideale Voraussetzung, um zum Beispiel
groBzlgige Eingangshallen oder Treppenhaduser zu inszenieren.

Stilio can be installed everywhere, where brilliant light is in demand - such
as hotels, restaurants and other classy rooms. The chandelier creates

an inviting atmosphere both in classic and modern ambiance. In the sliding
scale version Stilio is available in various standard and special sizes - an
ideal design feature to stage ample entrance halls or staircases.

PR ucHTIMRAUM®

Stil@ 1 8AMEF Messing im Ballsaal, Merchweiler



Die Struktur von Stilio Pendelleuchten ist verbliffend einfach: ein Grund-
element lasst sich im Prinzip wie bei einer Perlenkette beliebig aneinander-
reihen. StandardmaBig ist die Leuchte mit 3 und 5 Elementen erhaltlich.
Jetzt gibt es Zuwachs in der Stilio Familie durch einen doppelreihigen Auf-
bau. Das Plus an Volumen passt damit ideal zu gréBeren Esstischen. Ein
brillantes Objekt, dessen Lichtspiel jeden Tag fur festliche Stimmung

an der Tafel sorgt.

The structure of Stilio pendulum luminaries is amazingly simple: Like a pearl
necklace the basic elements can be put next to each other and so allow an
order as you like it. The lamp is available with either three or five elements.
Now there is an addition to the Stilio family through a double-row design.
The plus in volume thus ideally suits larger dining tables. A brilliant product
whose play of light provides festive spirits at the table every day.

PK LicHT IM RAUM
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Stilio hat seine Feuertaufe langst bestanden. Aufgrund der hohen Beliebt-
heit wird die Leuchtenfamilie inzwischen konsequent ausgebaut, und

es gibt sie jetzt standardmaBig auch als Ellipsen. Denn Planer oder Bauher-
ren haben es nicht selten mit Raumsituationen zu tun, die nach einer repréa-
sentativen Lichtstruktur verlangen. Etwa bei Jugendstilarchitektur oder oval
angelegten Raumen fanden sie bisher nicht gentigend Gestaltungsmag-
lichkeiten vor. Mit den Ellipsen von Stilio 1&sst sich die Architektur solcher
Raume formal stimmig aufnehmen und die Detailtreue bei den Leuchtern
sogar noch durch glanzvernickelte Oberflachen betonen.

Stilio stood the test long ago. Due to its enormous popularity this family of
lamps is being extended and is now available in an oval shape. Designers
and builders often have to cope with rooms which call for an imposing
lighting structure - such as Art Nouveau architecture and oval rooms - and
so far there have not been enough scopes for design. Oval shaped Stilio
perfectly mirrors and seizes on the architecture of such rooms - and the
nickel-plated finishes of the chandeliers accentuate Stilio‘s exceptional
attention to detail.

90  Stilio Oval 6 und Stilio Wandleuchte im Amtsgericht, Ratingen

Stilio Oval 10

PK LicHT IM RAUM

Nicht alle R&ume sind fur die klassische Variante eines Kronleuchters ge-
eignet. Doch immer mehr Menschen, die sich zeitgeman einrichten,
begeistern sich flur festliches Licht. Mit Stilio Leuchtern in quadratischer
Anordnung lasst sich das Thema Kronleuchter jetzt auch in modernen
Interieurs umsetzen: deckennah und formal passend zu den Raumen.
Auf diese Weise wird zum Beispiel auch in einem Penthouse mit normalen
Raumhdhen eine repréasentative Ausstrahlung maoglich.

Not every room is suited for the classic version of a chandelier. But more
and more people with passion for modern furniture are enthusiastic
about festive lighting. Stilio chandeliers arranged in a square order now
implement the idea of traditional lighting in the modern interior: close to
the ceiling and formally matching with the rooms. By this means even

in buildings with normal ceiling heights - like a penthouse for instance -
a representative and brilliant lighting is made possible.

EXAme-
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Glanzstlck: Stilio Quadrat




Auch bei den Tisch- und Wandleuchten spielt Stilio seine Starken aus.
Kombiniert werden klassische Eleganz mit phantasievollem Licht.
Echte Besonderheit: Stilio kann die unterschiedlichsten Wohnwelten
stimmungsvoll inszenieren.

PR ucHT IMRAUM®

92  Festliche Ausstrahlung: Stilio Wandleuchte poliert

Stilio Tischleuchte: spiegelt das Ambiente




Stilio Uno verbindet vorbildlich geometrische Form und puristisches Design Stilio Uno erhélt-

PE LicHT M RAUM®

mit moderner Hochleistungs-LED-Technik. Die Pendel- und Wandleuchten lich in 2 GréBen:
dieser Familie eignen sich ideal fur die Einrichtung moderner Rdume 550 mm/

mit klaren Wohn-Strukturen. Das Licht, das durch die Glasstébe geradezu 3940 Lumen,
magisch reflektiert wird, kann sich sehen lassen: es ist besonders brillant 800 mm/

und hat jede Menge Charme. 7880 Lumen.

Grof3e Klasse.

94 Stilio Uno 550




Stilio Uno Pendelleuchten sind immer dann ideal, wenn ein ausdruck-
starker Einzelleuchter oder eine Reihung von mehreren Leuchten geplant
ist. Durch seine Transparenz und Lichtbrechung schafft es Stilio Uno,
raffiniertes Licht mit beeindruckender Leichtigkeit zu verbinden. Wie schon
das aussehen kann, zeigt der Barbereich des Marriott Hotels in Cannes.
Stilio Uno sorgt hier — schon durch sein Lichtspiel an der Decke — flr eine
zauberhafte Atmosphére.




98

Stilio Uno 300 in der Villa Pattberg, Krefeld

P vicHT M RAUM®

Die Stilio Uno Objekt-Wandleuchte Iasst sich sowohl mit klassischer als
auch mit moderner Lichttechnik besticken. Sie kommt vor allem im
professionellen Bereich zum Einsatz. In der LED Variante mit direktem und
indirektem Licht sind zwei Module im Mittelteil angebracht, die das Glas-
spiel beleben und die Leuchte selbst inszenieren. Neu: Stilio Uno Wand-
leuchte im kleineren Format.

The wall lamp Stilio Uno can be equipped with both classical and modern
illuminants. It is mainly used in the professional sector. The LED version
with direct and indirect light comes with two modular units in the middle
section which brisk up the play of the glass rods and draw attention to the
lamp itself. New: Stilio Uno wall lamp in a smaller size.



Clip ist ein flexibles Niedervolt-Stromschienensystem, das weltweit zu den
ersten Systemen dieser Art gehdrte. Es wurde 1982 vom Team Dinnebier

in Wuppertal entwickelt und ist eines der wenigen Systeme, das dank
seiner Einzigartigkeit kontinuierlich auf dem Markt geblieben ist. Clip ist ein
absoluter Klassiker! Wie optimal das System in die heutige Zeit passt, zeigt
seine Bestlckung mit LED. Auch fUr diese innovativen Leuchtmittel stellt
Clip ein perfektes Tragersystem dar und kann hier seine klassischen Starken
ausspielen: héchste Variabilitat und Unabhéngigkeit vom Stromanschluss.

Ein Klassiker — Klipp und klar.

100
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Das Clip System ist seit drei Jahrzehnten auf dem Markt. Wie weit es seiner
Zeit voraus war, beweist es jeden Tag aufs Neue. Zum Beispiel in Galerien
und Ausstellungen, um Exponate ins rechte Licht zu setzen. Hier: In einem
historischen Fachwerkhof im Munsterland.

Clip CE
Clip CD 3-G4w Clip CG 4-02 Clip CD 3-G4b Clip CQR 111 Clip CGX 5,3-02 Clip CG 4-03 Clip CGX 5,3-03 Einspeisung

102 Clip System/LEDS




Licht ist fir uns ein Gestaltungsmittel der Architektur. Und das von Beginn (1956) an.
Unser Anspruch war es schon immer, Licht-Lésungen ganz konkret anhand der jeweili-
gen Situation zu entwickeln. So exakt, dass stets eigene Leuchten-Systeme entwickelt
wurden, die auch in Serie gingen. Erstmalig 1982 mit dem Clip System durch das Team
Dinnebier. 1994 folgte ein weiterer Meilenstein mit der Entwicklung des Ocular Systems,
das seitdem kontinuierlich ausgebaut wird. Inzwischen ist Iangst eine neue Generation
angetreten. Daniel Klages entwickelt die Ideen des Firmengrinders konsequent weiter.
So ist das Leuchten-System Stilio 2006 unter seiner Agide entstanden und das Ocular
System zu einem hocheffizienten LED Lichtwerkzeug weiter entwickelt worden. Dartber
hinaus wurden in Kooperation mit Furstenberg Porzellan zwei neue Leuchten-Familien
kreiert: Flrstenberg und ganz aktuell White Moons.

Details sind fur uns keine Kleinigkeit. Sie sind flir uns elementar. Denn sie zeigen im
Kleinen, wie wir im GroBen denken. Da alle Licht im Raum-Produkte in der eigenen
Manufaktur hergestellt werden, spiegeln sie unseren Wunsch nach Perfektion wider, die
wir mit jedem WerkstUck leben, férdern und erhalten.

Es versteht sich von selbst, dass man dies an jedem Detail unserer Produkte ablesen
kann: z. B. am filigranen Rahmen eines Ocular Ringleuchters, den wir von Hand auf
Hochglanz polieren. An den massiven Glasstaben von Stilio, die ein auBergewdhnliches
Lichtspiel erzeugen. Oder am Logo von Firstenberg Porzellan, das Synonym steht fur
250 Jahre Handwerkskunst unseres Kooperationspartners.

Liebe zum Detail.
Qualitat kann man sehen — und spuren.

Manufaktur.
Bergische Handwerkskunst.

Fir unsere exklusive Licht im Raum-Kollektion hat im September 2019
unsere — nach Bauhaus MaBstében geplante — ganzheitliche Manufaktur

in neuen Raumlichkeiten in Solingen ihren Betrieb aufgenommen. Licht-
durchflutete, groBzigige Atelier- und Werkstattraume stellen nun optimale
Arbeitsraume flr unsere Schwerpunkte der professionellen Lichtplanung
sowie Manufaktur der Markenprodukte von Licht im Raum dar. In neu-

er Umgebung fuhrt unser Team aus Innenarchitekten und Lichtplanern

die Planung 6ffentlicher und privater Bauprojekte sowie die Beleuchtung
historischer Bauten und Kirchen durch. Wahrend in kreativer Atmosphéa-

re neue Design-ldeen entwickelt werden, werden samtliche Leuchten in
unserer Manufaktur hergestellt. Stlick fur Stlck. In klassischer Handarbeit.
Abgerundet wird unser Standort durch den eleganten Showroom, in dem
die gesamte Licht im Raum Kollektion prasentiert und im Rahmen eines
Werksverkaufes angeboten wird. Unsere Arbeit ist nun mit dem ,Deutschen
Manufakturen Siegel“ ausgezeichnet worden. Damit werden ,weltweit
anerkannte, geschatzte und begehrte Spitzenprodukte, die Uberwiegend in
Handarbeit am Standort Deutschland® hergestellt werden, pramiert.




Gemeinsam mit Licht im Raum und dem Lichtturm bilden wir von Dinnebier
Licht eine Unternehmensgruppe mit Tradition und Historie. In den 50er
Jahren aus einem Designleuchtenfachhandel hervorgegangen, hat sich die
Gruppe bis heute zu einem der fUhrenden Lichtplanungsblros mit eigener
Leuchtenkollektion, eigener Produktion und eigenem Showroom entwickelt.
Dabei steht Dinnebier Licht flr die Lichtplanung, Produktentwicklung und
Produktion, bei Licht im Raum sind Aufgaben aus dem Marketing und
Vertrieb angesiedelt und der Lichtturm dient der Gruppe als Veranstaltungs-
und Ausstellungsraum, Ideen- und Weiterbildungswerkstatt.

The companies Licht im Raum, Dinnebier Licht and Lichtturm are a corpo-
rate group with traditions and history. Up to the present day it has evolved
into one of the leading lighting design office with a lamp collection, an own
manufactory and a showroom of its own. Licht im Raum is responsible for
marketing, sales and specialized trade. Dinnebier Licht stands for light pl-
anning, product development and manufacturing and the Gréfrath’s former
water tower that today operates under the name of light tower, serves as
the showroom, think tank and training venue of the group.

Die Firmengruppe heute.

The corporate group today.

DINNEBIER™" P uicHT M RAUM®




Lichtdesign aus Solingen.

Dinnebier Licht GmbH | Piepersberg 36 | D-42653 Solingen | Germany
Telefon [+49] 2 12/59 67 33-0 | sales@licht-im-raum.de | www.licht-im-raum.de





